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MANUEL UTILISATEUR

MISE EN GARDE

FRONT BACK

FRONTBACK

100-20% de charge

20-5% de charge

5-0% de charge

Glas-Smart™
(Personnalisez votre expérience)

Sécurité renforcée
(Verrouiller / Déverrouiller
Signaler / localiser l'appareil)

Surveiller l'utilisation
(Suivi et utilisation de la carte)

Moniteur de batterie
(Suivre la durée de vie de la batterie)

Tutoriels et FAQ
(Dépannage de l'appareil)

Service client
(Service de conciergerie Glas)

Facile à utiliser
(Application simplifiée)

MISE EN GARDE

GARANTIES IMPORTANTES. 
CONSERVEZ CES INSTRUC-
TIONS. MESURES DE 
SÉCURITÉ IMPORTANTES.

MISE EN CHARGE:

•

•

L'appareil Glas G2 a une 
puissance d'entrée de 5Vdc (USB 
Type A) 0.8A. La capacité de la 
batterie est de 350 mAH à une 
tension nominale de 4.2 Vcc.  

Ce produit est destiné à être 
chargé uniquement à l'aide du 
câble de chargement USB 2.0 
inclus (Type A à Micro B) avec les 
types d'équipement suivants:

-

- 

ÉLIMINATION DE BATTERIE

L'appareil Glas G2 contient une 
batterie au lithium-ion, qui contient 
des éléments qui peuvent présenter 
des risques pour la santé des 
personnes en cas de mise au rebut 
incorrecte.

NE jetez PAS ce produit dans un feu 
ou un incinérateur, car cela pourrait 
faire prendre feu et exploser la 
batterie.

Les batteries lithium-ion peuvent être 
recyclées, mais uniquement dans les 
installations de traitement autorisées 
telles que les points de collecte des 
déchets électroniques ménagers ou 
les lieux de dépôt de recyclage des 
batteries. Veuillez contacter votre 
autorité locale pour plus d'informa-
tions sur la manière de recycler 
correctement ce produit.

UNLOCK DEVICE

Dans le cadre des efforts de 
prévention jeunesse de Glas, tous 
les nouveaux appareils sont 
verrouillés et ne peuvent pas être 
utilisés tant que votre âge n’a pas 
été confirmé. Veuillez suivre ces 
étapes pour déverrouiller et activer 
votre appareil.

1.
Téléchargez et ouvrez l'application 
mobile Glass sur votre smartphone.

2.
Identifiez-vous ou créez un compte.

3.
Suivez les instructions de l'applica-
tion pour déverrouiller et activer 
votre appareil.

COMMENCER

1.
Retirez le capuchon coloré de la 
capsule.

2.
Alignez le capteur d'air de l'appareil 
avec le petit trou au bas du Glas G2 
Pod et insérez le Pod dans l'appareil.

3.
Prenez de petites bouffées du Glas 
G2 appareil pour avoir une idée de 
la production de vapeur et faciliter 
l'inhalation. Si cela semble trop dur, 
essayez d'inhaler moins et de 
souffler plus doucement.

CONNECTER L'APPLI

RETOUR
COUVRIR

Les fonctionnalités de l'application 
incluent:

ALERTE DE SÉCURITÉ

 
Chargeur USB répertorié / 
certifié (marqué «LPS» ou «Classe 
2»), avec une sortie nominale de 
5 Vcc, 0.5 A min (2.5 A max).  

Ordinateur hôte répertorié / 
certifié utilisant (5Vdc) USB 2.0 
ou supérieur.

•

•

BATTERIE AVERTISSEMENT
•

•

Le câble de chargement USB 2.0 
inclus est UNIQUEMENT POUR 
UNE UTILISATION À L'INTÉRIEUR.

N'essayez pas de démonter votre 
appareil. Toute tentative de le 
faire annulera la garantie. Si votre 
appareil nécessite une réparation, 
veuillez contacter notre équipe de 
service client à l'adresse 
glas.com/support.

La batterie utilisée dans cet 
appareil peut présenter un risque 
d'incendie, d'explosion ou de 
brûlure chimique en cas de 
mauvaise manipulation. Ne 
démontez pas et ne chauffez pas 
cet appareil au-dessus de 40 ° C 
(104 ° F).

Arrêtez d'utiliser ce produit s'il 
devient anormalement chaud ou 
si des conditions anormales sont 
détectées pendant le chargement, 
l'utilisation ou le stockage.

•

•

•

•

Cet appareil Glas G2 ne doit être 
utilisé qu'avec les dosettes Glas 
G2. N'insérez aucun objet ou 
matériau étranger dans cet 
appareil.

Les non-fumeurs, les femmes 
enceintes, les femmes susceptibles 
de devenir enceintes, les femmes 
qui allaitent, les personnes 
atteintes ou à risque de maladie 
cardiaque, d'hypertension ou de 
diabète, ou les personnes prenant 
des médicaments pour la 
dépression ou l'asthme ne doivent 
pas utiliser ce produit. Vous 
devriez consulter votre médecin 
avant d'utiliser tout produit Glas.

Ce produit ne doit pas être utilisé 
par des enfants. Gardez ce 
produit hors de portée des enfants 
et des animaux en tout temps.

Ne pas démonter, laisser tomber, 
jeter, écraser, déformer, percer, 
déchiqueter,micro-ondes ou 
incinérer ce produit.

ALERTE DE SÉCURITÉ

•

•

•

•

Gardez ce produit au sec.

Cessez d'utiliser et jetez ce produit 
immédiatement si le boîtier de 
l'appareil présente des signes de 
dommages, tels que gonflement 
ou fissures.  

Certaines pièces du produit Glas 
G2 peuvent présenter un risque 
d'étouffement. En cas d'ingestion, 
consultez immédiatement un 
centre antipoison ou un médecin. 
En cas d'ingestion par un animal 
domestique, consultez immédiate-
ment un vétérinaire.  

Conservez le produit Glas G2 à 
température ambiante. Ne stockez 
pas et n'utilisez pas ce produit 
dans des zones chaudes telles que 
les endroits où le produit est 
continuellement exposé à la 
lumière directe du soleil, dans un 
véhicule fermé par temps chaud 
ou à proximité d'une source de 
chaleur.

INDICATEUR DE BATTERIE

Pendant l'utilisation, le voyant 
s'allume pour indiquer la durée de 
vie de la batterie.  

MISE EN CHARGE

Insérez la partie Type A du câble 
USB 2.0 (Type A vers Micro B) inclus 
dans un port USB compatible et 
insérez la partie Micro B dans le 
port de charge situé au bas de 
l'appareil Glas G2. Chargez 
l'appareil Glas G2 uniquement dans 
la plage de température de 0 à 40 ° 
C (32 à 104 ° F). L'appareil est 
complètement chargé en 20 minutes 
environ.

Pendant la charge, le voyant LED 
s'allume pour indiquer l'état de 
charge.

NETTOYAGE

Gardez les zones suivantes propres 
et sèches pour garantir des 
performances optimales de votre 
produit Glas G2:  
 
• G2 Pod

• À l'intérieur de l'appareil G2
   (Où le pod G2 est inséré)

• Port de chargement
   (Au bas de l'appareil G2)

Utilisez un coton-tige imbibé 
d'alcool isopropylique pour nettoyer. 
Laissez sécher complètement à l'air.

À VOTRE SERVICE

Besoin d'aide? N'hésitez pas à 
contacter notre équipe d'assis-
tance conciergerie à tout moment 
via l'application mobile ou le site 
glas.com.

Email:
support@glas.com

Support:
glas.com/support

Site Internet:
glas.com

Visitez notre site Web pour voir et 
essayer nos saveurs de gousses 
actuellement disponibles.

Nous sommes ici pour aider!

AVIS FCC AVIS FCC

Vous pouvez également vérifier l'état 
de la batterie de votre appareil dans 
l'application mobile Glas. 100% chargé

Mise en charge

Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la 
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions 
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer 
d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter 
toute interférence reçue, y compris les interférences qui 
peuvent causer un fonctionnement indésirable.

Attention : L'utilisateur est averti que les changements ou les 
modifications non expressément approuvés par la partie 
responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de 
l'utilisateur à utiliser l'équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme 
aux limites d'un appareil numérique de classe B, 
conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces 
limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre 
de l'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des 
interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne 
se produiront pas dans une installation particulière. 

Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la 
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut être 
déterminé en éteignant et en allumant l'équipement, 
l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger l'interférence 
par une ou plusieurs des mesures suivantes:

     • Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

     • Augmentez la distance entre l'appareil et le récepteur.

     • Brancher l'équipement sur une prise de courant d'un  
          circuit différent de celui auquel le récepteur est  
          branché.

     • Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV  
          expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration de l'ISED
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le 
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, 
Sciences et Développement Economique Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 

1.  L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.  L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique  
     subi, même si le brouillage est susceptible d’en  
     compromettre le fonctionnement.


